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XI CONCURS DE COMIC

“FINS A L’INFINIT I MES ENLLA”
(curs academic 2023-2024)

OBJECTIUS: Promoure I'is de les llengiies (anglées, alemany, italia, portugués, frances, xinés,
espanyol, valencia, llati i/o grec) de forma creativa entre els estudiants de 2n cicle d’ESO i
Batxillerat.

PARTICIPANTS: Estudiants de 2n cicle d’ESO i Batxillerat.
CARACTERISTIQUES:

e [’estudiantat triara un tema concret per al comic que s’adrece a algun(s) dels Objectius de
Desenvolupament Sostenible de les Nacions Unides (enlla¢ web).

e (Cada centre pot presentar un maxim de cinc participants/comics.

e El comic ha de ser escrit en anglés, alemany, italia, francés, portugués, xinés, espanyol,
valencia, llati i/o grec.

e Elnombre de vinyetes és lliure i s’han de presentar en format A4 amb una extensié maxima
de 2 fulls (document PDF).

DATAILLOCDEL CONCURS:

e La persona responsable designada per cada centre enviara les propostes a
traulallengua@uv.es.
e La data limit per a I'enviament de propostes és el divendres 10 de maig de 2024.

INDICACIONS PER AL CENTRE:

e (Cada proposta incloura en el PDF la fitxa personal emplenada per I'estudiant.

e La fitxa personal es pot descarregar des del web de la Delegaci6é d’Estudiants UV, dins de
I'apartat de concursos > Trau la Llengua.

e La persona designada per cada centre enviara les propostes per a cada modalitat en un
Unic correu electronic des d'una adreca del centre.

e Si la grandaria dels arxius no permet un enviament ‘ordinari’, es poden fer servir
aplicacions per a I'enviament d’arxius pesants.

LLIURAMENT DE PREMIS:

Els centres rebran informaci6é detallada sobre l'acte i la data de lliurament dels premis quan es
confirmen els resultats de les distintes modalitats. La data aproximada és: ultima setmana maig o
primera de juny de 2024.

L’acte de lliurament de premis es fara de forma presencial en el dia i hora indicades. Els premis no
es faran publics fins al dia del lliurament.


https://www.un.org/sustainabledevelopment/es/objetivos-de-desarrollo-sostenible/
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COMITE ORGANITZADOR i JURAT:

- Amparo Ricés Vidal. Area de Filologia Espanyola. Dept. Filologia Espanyola. Facultat de
Filologia, Traduccié i Comunicacié.

- Maria Alcantud Diaz. Directora de la Catedra de Cooperacio i Desenvolupament Sostenible
de la Universitat de Valéncia. Area de Diddctica de la Llengua i la Literatura. Facultat de
Magistert.

- Dolors Palau Sampio. Area de Periodisme. Departament de Teoria dels Llenguatges i
Ciéncies de la Comunicacié. Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacid.

- Sergio Maruenda Bataller. Area Filologia Anglesa. Dept. Filologia Anglesa i Alemanya.
Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacio.

- Begofia Pozo Sanchez. Area Filologia Italiana. Dept. Filologia Francesa i Italiana. Facultat
de Filologia, Traduccié i Comunicacid.

- Maria Rosa Alvarez Sellers. Area Filologia Portuguesa. Dept. Filologia Espanyola. Facultat
de Filologia, Traduccié i Comunicacid.

- Maricel Esteban Fonollosa. Area Filologia Alemanya. Dept. Filologia Anglesa i Alemanya.
Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacid.

- Natalia Campos Martin. Area de Filologia Francesa. Departament de Filologia Francesa i
Italiana.

- Maria Elena Jiménez Domingo. Area de Filologia Francesa. Departament de Filologia
Francesa i Italiana.

- AnaSevilla Pavén. Area de Filologia Anglesa. Departament de Filologia Anglesa i Alemanya.

- Concepcién Ferragut Dominguez. Area de Filologia Classica. Departament de Filologia
Classica.

- Maria Saiz Raimundo. Area de Literatura Catalana. Departament de Filologia Catalana.

- Angel Cano. Area de Literatura Catalana. Departament de Filologia Catalana.

INFORMACIO I CONTACTE: traulallengua@uv.es


mailto:traulallengua@uv.es

